PT

ANEXO

RESUMO DAS CARACTERISTICAS DO PRODUTO BIOCIDA (SPC BP)

SERPA - RAT PASTA BROMADIOLONA
Tipo(s) de produto

PT14: Rodenticidas

NUmero de autorizacdo: PT/DGS ARMPB-rnl-62/2018 and PT/DGS ARMPB-rnl-64/2018

NuUmer o da decisdo de autorizacdo R4BP: PT-0014057-0000



Capitulo 1. INFORMACAO ADMINISTRATIVA

1.1. Nome(s) comercial(ais) do produto

‘ Nome(s) comercial(ais) do produto

SERPA-RAT PASTA BORMADIOLONA

1.2. Titular da autorizacéo

) L Nome
Nome e endereco do titular da autorizagdo

MYLVA SA.

Endereco

Via Augusta, 48 08006 Barcel ona Espanha

NUmero de autorizacdo

PT/DGS ARMPB-rnl-62/2018 and PT/DGS A
RMPB-rnl-64/2018

NUmero da decisdo de autorizacdo RABP

PT-0014057-0000

Data da autorizagdo 30/10/2013
Data de caducidade da autorizacéo 31/12/2026
1.3. Fabricante(s) do produto

Nome do fabricante MYLVA SA.

Enderego do fabricante

ViaAgusta, 48 08006 Barcelona Espanha

Localizagdo das instal agbes de fabrico

Sant Galderic, 23 08395 Sant Pol Espanha

1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)

Substancia ativa

Bromadiolona

Nome do fabricante

Laboratorios Agrochem S.L.

Enderego do fabricante

Tres Rieres, 10 Pol. Ind. Sud 08392 Esparraguera Esp
anha

Localizagdo das instal agbes de fabrico

Tres Rieres, 10 Pol. Ind. Sud 08392 Esparraguera

Espanha




Capitulo 2. COMPOSICAO E FORMULACAO DO PRODUTO

2.1. Informacao qualitativa e quantitativa sobre a composi¢éo do produto
Denominago co INome I[UPAC | Funcéo Numero CAS Numero CE Teor (%)

mum

Bromadiolona | 3-[3-(4-Bromo[1 [substanciaativa |28772-56-7 249-205-9 0,005 % (m/m)

,1'-biphenyl]-4-yl
)-3-hydroxy-1-ph
enylpropyl]-4-hy
droxy-2H-1-benz
opyran-2-one

2.2. Tipo(s)d

PA pasta

e formulacgdo




Capitulo 3. ADVERTENCIAS DE PERIGO E RECOMENDACOES DE PRUDENCIA

Adverténcias de perigo

H360D: Pode afetar o nascituro.

H372: Afeta os 6rgaos sangue apds exposi¢éo prolong
ada ou repetida{ Liindicar avia de exposi¢ao se existir
em provas concludentes de que o perigo ndo decorre d
e nenhuma outra via de exposicéo:} .

Recomendacbes de prudéncia

P201: Pedir instrugdes especificas antes da utilizacgo.

(P202): Ndo manuseie o produto antes de ter lido e per
cebido todas as precaucdes de seguranca.

P264: Lavar luvas de protecdo cuidadosamente apés m
anuseamento.

P270: N&o comer, beber ou fumar durante a utilizaco
deste produto.

P280: Usar luvas de protecdo.
P314: Get medical advice/attention if you feel unwell.
P405: Armazenar em local fechado a chave.

P501: Eliminar contelido em e/ ou 0 seu recipiente, be
m como os roedores mortos, através de uma gestao aut
orizada de residuos perigosos, de acordo com os regul
amentos vigentes.




Capitulo 4. UTILIZACAO(OES) AUTORIZADA(S)

4.1. Descricdo de utilizacbes

Tabela 1. Profissional

Tipo de produto

PT14: Rodenticidas

Se aplicavel, uma descricdo exata da
utilizac8o autorizada

O produto € um rodenticida anticoagul ante/antagoni sta
devitaminaK que se destina a controlar Mus Musculus e
Ratus Norvergicus, por utilizadores profissionais treinados e
profissionais.

Organismo(s)-alvo (incluindo estadio de
desenvolvimento)

Nome cientifico: Mus musculus
Nome comum: house mouse
Estadio de desenvolvimento: adultos

Nome cientifico: Rattus norvegicus
Nome comum: brown rat
Estadio de desenvolvimento: adultos

Nome cientifico: Mus musculus
Nome comum: house mouse
Estadio de desenvolvimento: jovens

Nome cientifico: Rattus norvegicus
Nome comum: brown rat
Estadio de desenvolvimento: jovens

Campo(s) de utilizagdo

utilizagdo em interiores
utilizac8o no exterior
outro: Outro

0 Uso interno, uso ao exterior, em torno dos edificios, areas
abertas, depbsitos de lixo e esgoto.

Método(s) de aplicacéo

Método: Em estacOes de isco

Descricdo detalhada: |scas pronto para usar colocadas em estacdes
de isco, quando necessario.

Frequéncia de aplicacdo e dosagem

Taxa de aplicacdo: Ratos: estagdes de isco deve ser colocada

a cada 5-10 metros contendo; 509 de isca em saguetas; ou 50g

de isca dispensados de pistola de cal af etagem; ou 80g de isca

na bandeja de plastico pré-cheia// Rats: estacBes de isco deve

ser colocada a cada 5-10 metros contendo; Até 200g deiscaem
saquinhos de 20g; ou até 100g deiscaem 10, 15 ou 20g saquetas;
ou até 200g de isca dispensados de pistola de calafetagem; ou 80g
ou 160g de isca na bandeja de pléstico pré-cheia

Diluicgo (%): 0

NUmero e calendario da aplicacso:

Verifique asiscas e substituir agueles consumidos diariamente.
Substitua semana mente as estacdes de isco, se necessario.
Remova possiveis animais mortos diérios e descartada de acordo
com asregraslocais.

O produto néo se destina para uso permanente, organi zar
tratamentos com duracdo de até 6 semanas.




No final do tratamento eliminar estagdes de isco contendo o isco
manteve-se, de acordo com aregulamentagdo em vigor.

Categoria(s) de utilizadores

profissional com formacao ; profissional

Capacidade e material daembalagem

Saqueta, Tecido / Rede, V eja embal agens detal hados abaixo
Bandejas de pléstico, Plastico: HDPE , Veja embalagens
detalhados abaixo

Tubo de calafetagem, Plastico: HDPE , Veja embalagens
detalhados abaixo

Tamanho daembalagem & 10 - <= 300 g, e 0 materia de
embalagem é Tissue/ saquinho de chaliquido de algodéo, tubo de
calafetagem de pléstico ou bandeja de plastico.

Descri¢éo mais detalhada da embal agem:

Para os utilizadores profissionais e profissionais treinados a
produto SERPA-RAT PASTA BROMADIOLONA é colocado
no mercado:

- No interior de tecido / algoddo sagquetas de chaliquido ndo
tecidos individuais de 10, 15e20 g; ou

- No tubo de calafetagem de pléstico contendo 300 g; ou

- No tabuleiro de plastico que contém 80 g ou 160 g de pré-cheia

Evite tocar o produto diretamente com as maos e usar luvas
apropriadas.

4.1.1. Instrucdes especificas de utilizacéo

Ver ponto 5, instrucdes de utilizacdo

4.1.2. Medidas de mitigacéo do risco especificas

Ver ponto 5, instrucdes de utilizacdo

4.1.3. Quando aplicavel, asindicacfes de efeitos diretos ou indir etos provaveis,
instrucdes de primeir os socor r os e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

Ver ponto 5, instrucdes de utilizacdo

4.1.4. Quando aplicavel, asinstrucoes relativas a eliminacéo segura do produto eda

sua embalagem
Ver ponto 5, instrucdes de utilizacéo




4.1.5. Quando aplicavel, as condicbes de armazenamento e o prazo de validade do

produto em condigdes normais de ar mazenamento
Ver ponto 5, instrugdes de utilizagdo




Capitulo 5. ORIENTACOES GERAISPARA A UTILIZAGCAO?

5.1. Instrugdesde utilizagdo
O produto é pronto para usar e deve ser utilizado de acordo com as doses abaixo.
O isco raticida é colocado numa estacdo de isco protegido contra os agentes atmosféricos, aingestao de espécies
ndo alvo e dispersdo no ambiente.
Observe a érea de infestagdo e coloque a caixa de isca que contém aisca nas tocas, ao longo de suas rotas e
locais de maior frequéncia.
Evite tocar o produto com as maos e usar luvas apropriadas.
Recolha de roedores mortos durante todas as operagdes de controle para minimizar o risco do consumo e
envenenamento de criancgas, animais de companhia e outros animais ndo-alvo.Remova todos os roedores mortos
apos o tratamento e descarte-0s de acordo com as normas vigentes atraveés establecimento registrado ou empresa
que efectue operacoes de gestéo de residuos.
As doses recomendadas para utilizadores profissionais e por profissional formado da seguinte forma:
Mouse:
Estacdo de isco deve ser colocada a cada 5-10 metros contendo;
50g de isca em saguetas;ou 50g de isca dispensados de pistola de cal af etagem;
ou 80 g de isca na bandeja de plastico previamente cheia
Ratos: Estacéo de isco deve ser colocada a cada 5-10 metros contendo;
Até 200g de isca em saquinhos de 20g;
ou até 100g deiscaem 10, 15 ou 20g saquetas;
ou até 200g de isca dispensados de pistola de cal afetagem;
ou 80g ou 160g de isca na bandeja de plastico pré-cheia

As doses recomendadas para os utilizadores ndo profissionais como segue:

Ratos: Estacéo de isco deve ser colocada a cada 5-10 metros contendo 509 de isca em saguetas
Ratos: Estacéo de isco deve ser colocada a cada 5-10 metros contendo;

Até 200g de isca em saquinhos de 20g;

Orup a100g deiscaem 10, 15 ou 20g saquetas,

5.2. Medidasdereducédo do risco
As medidas de mitigag&o de risco néo estéo harmonizados na UE ainda. Eles s&o aplicados pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa.

5.3. Detalhes sobre osefeitosdiretosou indiretos provaveis, instrucdes de primeir os

socor ros e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

instrucdes de primeiros socorros.

A intoxicacdo pode causar:

- Diétese hemorrégica, derivado do efeito antiprothrombin - tempo de protrombina prolongado - que pode
tornar-se evidente ao prazo minimo de 24 horas e um maximo de 72 horas (A tempo prothrombine normal a
admissdo ndo exclui o diagndstico)

Primeiros socorros:

- Leve a pessoa para fora da zona contaminada e remover a roupa manchada ou sal picada.

- Lave os olhos com bastante dgua durante 15 minutos. N&o se esqueca de remover as lentes de contato.

- Lavar a pele com sabéo e dgua em abundancia, sem esfregar.

- Em caso de ingest&o, ndo fazer ele/ elavémito

Asinstrucdes de utilizagao, as medidas de redugdo do risco e outras instrugdes de utilizagio ao abrigo da presente secgio 3o vélidas para
todas as utilizagOes autorizadas.




- Mantenha o resto aquecido e em paciente. Mantenha temperatura corporal .

- Verifique arespiracdo. Se necessério, aplique respiragdo artificial, se a pessoa estiver inconsciente, fazer ele/
elamentir sobre asua/ seu lado, com a cabega no nivel mais baixo do que o resto do corpo, dobrando as pernas.
- Levar o pessoa para um hospital e mostrar o rétulo ou na embalagem, sempre que possivel. NAO DEIXE
POISONED pessoa sozinha SOB QUAL QUER CIRCUNSTANCI Ao conselho médico para médicos e pessoal
sanit&rio

- Se menos do que 2 horas passou desde a ingestdo, 0 esvaziamento gastrico deve ser redlizada, e carvao
activado dispensado (25 g)

- Antidoto: Vitamina K- Verifique o tempo prothrombine

- Tratar sintomaticamente

EM CASO DE ACIDENTE, consulte O servico médico Informag&o toxicol6gica. Telefone: 91 562 04 20
Medidas de emergéncia para proteger o ambiente:

- Evitar a exposicéo acidental do produto para 0 meio ambiente.

- Limpe derrames acidentais prontamente por varrendo ou vacunn.

- Se 0 produto entra em &gua ou do solo, que deve ser removido mecani camente. Transfira para uma conatiner
adequadamente rotulado e eliminar como residuos perigosos de acordo com alegislagdo local. Posteriormente,
lavar a area contamminated com agua, tendo o cuidado de evitar alavagem de entrar esgotos ou drenos.

5.4. Instrucgdes para a eliminacao segurado produto e da sua embalagem
N&o jogue o produto no chdo, num curso de &gua, napia ou no ralo.

Para usuarios profissionais:

Retirar todas as embalagens, iscas hdo consumidos e estacéos de isco apos o tratamento e descarte-os de acordo
com as hormas vigentes através do estabel ecimento registrado ou empresa que efectue operacfes de gestdo de
residuos.

Para os utilizadores ndo profissionais:
Embalagem, iscas ndo consumidos e estacos de isco devem ser depositados em pontos de recolha ou pontos
estabel ecidos pela autoridade local, de acordo com as respectivas portarias.

5.5. Condigdes de armazenamento e prazo de validade do produto em condic¢des

normais de ar mazenamento

Armazenar na embalagem original em local seco e bem ventilado.

L ojarecipiente original bem fechado.

Manter afastado de radiagdo solar e de outras fontes de calor. Proteger contra a geada
Manter afastado de forte stuff cheiro.

Manter / store fora do alcance de criangas e animais de companhia.

Manter / guardar afastado de alimentos de alimentos, bebidas e animais.

O produto é estavel por mais de 2 anos.




Capitulo 6. OUTRASINFORMACOES
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